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23.10.5 

89a ( משנה ה'  )   90a (סיום הפרק) 

 

  יט, יח דברים :מֵעִמּוֹ  אֶדְרֹשׁ אָנֹכִי בִּשְׁמִי יְדַבֵּר אֲשֶׁר דְּבָרַי אֶל יִשְׁמַע �א אֲשֶׁר הָאִישׁ וְהָיָה . 1

  כ, יח דברים :הַהוּא הַנָּבִיא וּמֵת אֲחֵרִים אֱ�הִים בְּשֵׁם יְדַבֵּר וַאֲשֶׁר לְדַבֵּר צִוִּיתִיו �א אֲשֶׁר אֵת בִּשְׁמִי דָּבָר לְדַבֵּר יָזִיד אֲשֶׁר הַנָּבִיא אַ� . 2

  י, יח ב"דהי :כַּלּוֹתָם עַד אֲרָם אֶת תְּנַגַּח בְּאֵלֶּה ה' אָמַר כֹּה וַיֹּאמֶר בַרְזֶל קַרְנֵי כְּנַעֲנָה בֶן צִדְקִיָּהוּ לוֹ  וַיַּעַשׂ . 3

 וַיֹּאמֶר :בַּמָּה לָיואֵ  ה' וַיֹּאמֶר נּוּאֲפַתֶּ  אֲנִי וַיֹּאמֶר ה' לִפְנֵי וַיַּעֲמֹד הָרוּחַ  וַיֵּצֵא: בְּכֹה אֹמֵר וְזֶה בְּכֹה זֶה וַיֹּאמֶר עָדגִּלְ  בְּרָמֹת וְיִפֹּל וְיַעַל אַחְאָב אֶת יְפַתֶּה מִי ה' וַיֹּאמֶר . 4
 כב-כ, כב א"מל :כֵן וַעֲשֵׂה צֵא תּוּכָל וְגַם תְּפַתֶּה וַיֹּאמֶר נְבִיאָיו כָּל בְּפִי שֶׁקֶר רוּחַ  וְהָיִיתִי אֵצֵא

  ג, א עובדיה :אָרֶץ יוֹרִדֵנִי מִי בְּלִבּוֹ  אֹמֵר שִׁבְתּוֹ  מְרוֹם סֶלַע בְחַגְוֵי שֹׁכְנִי הִשִּׁיאֶ� לִבְּ� זְדוֹן . 5

  טז, מט ירמיהו :ה' נְאֻם ידְ�אוֹרִ  מִשָּׁם קִנֶּ� שֶׁרכַּנֶּ  תַגְבִּיהַּ  כִּי גִּבְעָה מְרוֹם תֹּפְשִׂי הַסֶּלַע בְּחַגְוֵי שֹׁכְנִי לִבֶּ� זְדוֹן אֹתָ� הִשִּׁיא תִּפְלַצְתְּ� . 6

  ז, כב א"מל :מֵאוֹתוֹ  וְנִדְרְשָׁה עוֹד ה'לַ  נָבִיא פֹּה הַאֵין יְהוֹשָׁפָט וַיֹּאמֶר . 7

  לה, מט ירמיהו :גְּבוּרָתָם רֵאשִׁית עֵילָם קֶשֶׁת אֶת שֹׁבֵר הִנְנִי צְבָאוֹת ה' אָמַר כֹּה . 8

 הַכֹּהֲנִים לְעֵינֵי ה' יתבְּבֵ  מִגִּבְעוֹן ראֲשֶׁ  הַנָּבִיא עַזּוּר בֶן חֲנַנְיָה אֵלַי אָמַר הַחֲמִישִׁי בַּחֹדֶשׁ הָרְבִעִית בַּשָּׁנָה בשנת יְהוּדָה מֶלֶ� צִדְקִיָּה מַמְלֶכֶת בְּרֵאשִׁית הַהִיא בַּשָּׁנָה וַיְהִי . 9
 ב- א, כח ירמיהו :בָּבֶל מֶלֶ� עֹל אֶת שָׁבַרְתִּי לֵאמֹר רָאֵליִשְׂ  אֱ�הֵי צְבָאוֹת ה' אָמַר כֹּה :לֵאמֹר הָעָם וְכָל

  לה, כ א"מל :לְהַכֹּתוֹ  הָאִישׁ וַיְמָאֵן נָא הַכֵּינִי ה' בִּדְבַר רֵעֵהוּ אֶל אָמַר הַנְּבִיאִים מִבְּנֵי אֶחָד וְאִישׁ . 10

  לו, כ א"מל :הוּוַיַּכֵּ  הָאַרְיֵה וַיִּמְצָאֵהוּ מֵאֶצְלוֹ  וַיֵּלֶ� הָאַרְיֵה וְהִכְּ� מֵאִתִּי הוֹלֵ� הִנְּ� ה' בְּקוֹל שָׁמַעְתָּ  �א אֲשֶׁר יַעַן לוֹ  וַיֹּאמֶר . 11

  ט, יג א"מל :הָלָכְתָּ  אֲשֶׁר בַּדֶּרֶ� תָשׁוּב וְ�א מָּיִם תִשְׁתֶּה וְ�א לֶחֶם תֹאכַל �א לֵאמֹר ה' בִּדְבַר אֹתִי צִוָּה כֵן כִּי . 12

  יח, יג א"מל :לוֹ  חֵשׁכִּ  מָיִם וְיֵשְׁתְּ  לֶחֶם וְיֹאכַל בֵּיתֶ� אֶל אִתְּ� הֲשִׁבֵהוּ לֵאמֹר ה' בִּדְבַר אֵלַי דִּבֶּר וּמַלְאָ� כָּמוֹ� נָבִיא נִיאֲ  גַּם לוֹ  וַיֹּאמֶר . 13

  יט, יג א"מל :מָיִם וַיֵּשְׁתְּ  בְּבֵיתוֹ  לֶחֶם וַיֹּאכַל אִתּוֹ  וַיָּשָׁב . 14

  כד, יג א"מל :נְּבֵלָההַ  אֵצֶל עִמֵד וְהָאַרְיֵה אֶצְלָהּ עֹמֵד וְהַחֲמוֹר בַּדֶּרֶ� מֻשְׁלֶכֶת נִבְלָתוֹ  וַתְּהִי וַיְמִיתֵהוּ בַּדֶּרֶ� רְיֵהאַ וַיִּמְצָאֵהוּ וַיֵּלֶ� . 15

  ז, ג עמוס :הַנְּבִיאִים עֲבָדָיו אֶל סוֹדוֹ  גָּלָה אִם כִּי דָּבָר ה' אֲדֹנָי יַעֲשֶׂה �א כִּי . 16

  א, כב בראשית :הִנֵּנִי וַיֹּאמֶר אַבְרָהָם אֵלָיו וַיֹּאמֶר אַבְרָהָם אֶת נִסָּה וְהָאֱ�הִים הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר וַיְהִי . 17

  ח, כא בראשית :יִצְחָק אֶת הִגָּמֵל בְּיוֹם גָדוֹל מִשְׁתֶּה אַבְרָהָם וַיַּעַשׂ וַיִּגָּמַל הַיֶּלֶד וַיִּגְדַּל . 18

 ה- ב, ד איוב :וַתִּבָּהֵל עָדֶי� תִּגַּע אוַתֵּלֶ  אֵלֶי� בוֹאתָּ  עַתָּה כִּי :תְּאַמֵּץ וֹתכֹּרְע וּבִרְכַּיִם מִלֶּי� יְקִימוּן כּוֹשֵׁל :תְּחַזֵּק רָפוֹת וְיָדַיִם רַבִּים יִסַּרְתָּ  הִנֵּה :יוּכָל מִי בְּמִלִּין וַעְצֹר לְאֶהתִּ  אֵלֶי� דָבָר הֲנִסָּה . 19

  יא, כו תהלים :וְחָנֵּנִי פְּדֵנִי אֵלֵ� בְּתֻמִּי וַאֲנִי . 20

 ז-  ו, ד איוב :נִכְחָדוּ יְשָׁרִים וְאֵיפֹה אָבָד נָקִי הוּא מִי נָא זְכָר :דְּרָכֶי� וְתֹם תִּקְוָתְ� כִּסְלָתֶ� יִרְאָתְ� הֲ�א . 21

  ב, כב שיתברא :אֵלֶי� אֹמַר אֲשֶׁר םהֶהָרִי אַחַד עַל לְעֹלָה שָׁם וְהַעֲלֵהוּ הַמֹּרִיָּה אֶרֶץ לאֶ  לְ� וְלֶ� יִצְחָק אֶת אָהַבְתָּ  אֲשֶׁר יְחִידְ� אֶת בִּנְ� אֶת נָא קַח וַיֹּאמֶר . 22

  ו, יג בריםד :מִקִּרְבֶּ� עהָרָ  וּבִעַרְתָּ  הּבָּ  לֶכֶתלָ  אֱ�הֶי� ה' צִוְּ� אֲשֶׁר הַדֶּרֶ� מִן לְהַדִּיחֲ� ... אֱ�הֵיכֶם ה' עַל סָרָה דִבֶּר כִּי יוּמָת הַהוּא הַחֲלוֹם חֹלֵם אוֹ  הַהוּא וְהַנָּבִיא . 23

  ג, יב דברים :הוּאהַ  הַמָּקוֹם מִן מָםשְׁ  אֶת וְאִבַּדְתֶּם תְּגַדֵּעוּן אֱ�הֵיהֶם וּפְסִילֵי בָּאֵשׁ תִּשְׂרְפוּן וַאֲשֵׁרֵיהֶם מַצֵּבֹתָם אֶת וְשִׁבַּרְתֶּם מִזְבְּחֹתָם אֶת וְנִתַּצְתֶּם . 24

   יט, יט דברים :מִקִּרְבֶּ� הָרָע וּבִעַרְתָּ  לְאָחִיו לַעֲשׂוֹת זָמַם כַּאֲשֶׁר לוֹ  וַעֲשִׂיתֶם . 25

 

I 'משנה ה: parameters of נביא השקר: vv. 1-2 

a מיתת ב"ד (חנק) מחוייבי  

i If: he pronounces prophecy which he never heard (like צדקיה בן כנענה [vv. 3-7] )  

1 Source: v. 2 – בר בשמיאשר יזיד לד  

ii Of if: he pronounces prophecy not said to him like חנניה בן עזור (vv. 8 – 9)  

1 Source: v. 2 – אשר לא צויתיו 

iii ('משנה ו), or if: he prophesizes in the name of ע"ז  

1 Source: v. 2 -  ואשר ידבר בשם אלהים אחרים 

b מיתה בידי שמים מחוייבי  

i If: a prophet represses his prophecy (like יונה)   

1 Source: v. 1- read ישמע as ישמיע (publicize)  

ii Or: if he refuses to obey the נביא (like נביא who refused to hit the איש האלהים – vv. 10-11)  

1 Source: v. 1 – אשר לא ישמע 

iii Or: if he violates his own prophecy (like “עדו” who ate in the שומרון – vv. 12-15)  

1 Source: v. 1 – לא ישמע אל דברי 

iv Dissent: תנא taught before ר' חסדא – these get מכות 

1 Challenge: how would we know (or be able to give him התראה)?  

(a) Answer: his colleagues know, as per v. 16; 

(b) Challenge: perhaps the Divine will changed 

(i) Answer: if so, other נביאים would have been notified 

(ii) Question: יונה wasn’t informed that the decree on נינוה was rescinded 

1. Answer: the wording was equivocal – נהפכת could mean destroyed or rehabilitated 

2 Challenge: how could someone be liable for not listening to a נביא? (Answer: if he first gives a sign) 

(a) Challenge: in v. 10, no sign was given?  

(b) Answer: that ("מיכה") איש האלהים was מוחזק as a נביא – else, why did יצחק obey אברהם at the עקידה? And why 

did בנ"י obey אליהו at הר הכרמל to offer קדשים outside of the precincts of the מקדש?)  

(i) Tangent: Aggadic excursus on עקידת יצחק (vv. 17-22)  
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II Disputes ר"ש/רבנן about form of execution for נביא שהדיח and (סקילה – רבנן ;חנק – ר"ש) מדיחי עיר הנדחת  

a רבנן: compare נביא שהדיח to a (הדחה::הדחה) ;מסית; then compare ר הנדחתמדיחי עי  to either 

b ר"ש: applies יומת (default – חנק) to נביא שהדיח, which becomes the model for מדיחי עיר הנחדת  - both misleading groups ( 

i As opposed to: מסית which is misleading individual 

ii Challenge: why not infer הדיוט מהדיוט, not using נביא as model? 

1 Answer: once he’s misleading to עבודה זרה, he’s no longer a נביא (greatest “הדיוט” possible)  

c Dispute ר"ח and ר' המנונא regarding the range of the dispute ר"ש/רבנן: 

i ר"ח: only dispute if the נביא either uproots all or modifies part of prohibitions of ע"ז 

1 But: if he uproots any other מצוה – all agree to חנק 

2 And: if he modifies any other מצוה – all agree that he is exempt 

3 Challenge (ר' המנונא): interpretation of v. 23 includes culpability for מ"ע and מל"ת – what עשה is there re: ע"ז? 

(a) Answer: v. 24 – to destroy idolatry 

ii ר' המנונא: only dispute if the נביא uproots all of any מצוה or modifies part of ע"ז 

1 But: if he modifies part of any other פטור – מצוה 

iii ברייתא (as challenge to both): if he pronounces an uprooting of anything from the תורה – liable; if he modifies; שר"  ex-

empts; any if he even temporarily suspends a prohibition of ע"ז – all agree that he is חייב 

 :in kind ברייתא  and interpreted the ר"ח understood like :אביי 1

(a) לעקור דבר מן התורה – refers to other מצוות, all agree to חנק 

(b) לקיים מקצת ולבטל מקצת ר"ש פוטר – and the רבנן exempt as well 

(c) And: even a temporary suspension of ע"ז, all agree that he is liable – each as per his own method 

 :in kind ברייתא and interpreted the ר"ה understood like :רבא 2

(a) לעקור דבר מן התורה – refers to all מצוות – even ע"ז – liable- each per his own method (חנק/סקילה)  

(b) לקיים מקצת ולבטל מקצת ר"ש פוטר – and the רבנן exempt as well 

(c) And: even a temporary suspension of ע"ז, all agree that he is liable – each as per his own method 

iv ר' יוחנן: anything that a נביא directs must be followed, except for זע"  – even if he makes the sun stand still, ignore 

him 

 who then sours (חנניא בן עזור like) נביא מוחזק is referring to a תורה wouldn’t give such a sign; but the ה' :ר"ע 1

III 'משנה ו: remainder of list of מחוייבי חנק 

a Prophesying in name of ע"ז: even if his prophecy aligns perfectly with normative practice 

b Adultery: even if the marriage wasn’t yet consummated; once she has entered the חופה, it falls under rubric of אשת איש 

c זוממי ב"כ ובועלה: the one exception where זוממים do not get what they intended to give to their victim 

i Source: (ברייתא) ר' יוסי – as per v. 25; in our case, where the death of the בועל isn’t the same as the ע"ז – נבעלת get 

”his” as opposed to “hers”.  

 

 


